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ANTAL GERGELY (MA)

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem
Témavezetd: Salanki Zsuzsanna

Magyar-csang6, komi-perjak. Nyelvjaras vagy 6nall6é nyelv?

A moldvai csangd nyelvjarasokat a mai napig a magyar nyelv valtozatainak
tekintjiik. Bar a beszél6k a magyarsaggal nem feltétlentil éreznek azonossagot,
ugyanakkor az északi, déli és székelyes csoportok kozott is nyilvanvald ki-
l6nbségek vannak, mégsem tekintjik a csang6t 6nallé nyelvnek. Lehet-e azon-
ban a kolesonds érthet6ségre hivatkozni, amikor egy nem nyelvész atlagos
magyar beszélé nem érti meg a csangot, hiszen a szokincs és a nyelvi fejlédés
mar tobb szaz éve kiilon uton jar?

Hasonlé a helyzet mas finnugor nyelvekkel is. A komi-ziitjén és komi-
permjak ma mar inkabb két kiilon nyelvnek szamit, szétvalasuk azonban erd-
sen az 1920-as évek szovjet politikdjanak kdszonhetS; a permjakbdl sajat iro-
dalmi nyelvet hoztak 1étre. A kutatok egy része azota elfogadja a nyelvi kilén-
allésagot; a beszéEl6k attittidje valtozo, egyesek tagadjak a koles6nos érthetGsé-
get. A kérdés tehat az, hogy csupan politika és identitas hatirozza-e meg egy
nyelvjaras 6nallé nyelviségét vagy nyelvészeti okokat is kell keresniink mogot-
ter Nyelvileg milyen haszna lehet az 6ndllosagnak?

ADAM DORA (BA)
Ungvari Nemzeti Egyetem
Témavezeté: Nagy Natalia

A korlathelmeci lakodalmi szokasok szakszavainak etimoldgiai
megoszlasa

Karpatalja az elmult évszazadon belil killénféle orszagok fennhatdsaga ala
tartozott: Magyarorszaghoz az 1900-as évek elejéig, 1919-1938-ig Csehszlova-
kia fennhatdsaga ala, 1938-1944-ig ismét Magyarorszaghoz, 1945-t6l a Szov-
jetunidhoz, napjainkban Ukrajna teriiletén helyezkedik el. Kutatisom célja a
lakodalmi szakszavak etimolégiai vizsgalata. A legtdbb sz6 szlav eredetd, va-
lamint szarmazéksz6. Kevesebb aranyban talalhaték az ismeretlen, német,
6torok stb. eredetl szavak.



BAGYINSZKI SZILVIA (OTM)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Barth M. Janos

»Ha nincsen fog, nem siriil a nyelv...” — A seriil ~ siriil, serit ~ sirft
etimologiaja és sz6foldrajza. Kérdések és problémak

A seriil ~ siritl, serit ~ sirit valodi tajszavak peremnyelviarasainkban igen val-
tozatos kontextusban és jelentéssel fordulnak eld, igy jelentésmezejiik, etimo-
l6gidjuk meghatarozasa nehéz feladat. El6adasomban a seriil ~ siriil, serit ~ sirit
eddigi etimologiai fejtegetéseit ismertetem és ltkéztetem, valamint a feltétele-
zett alapszo rovidsége és alaki valtozatossaga okan felmeriild problémak és
veszélyek okozta nehézségekre is kitérek. Ezt kévetSen értelmez6 szoétaraink,
tajszotaraink, nyelvatlaszaink, valamint egyéb szégyUjtések adatai alapjan meg-
kisérelem OsszegyUjteni a vizsgalt szavak jelentéseit. Végezetil a seril ~ siriil,
serit ~ sirit sz6f6ldrajzi tanulsagai alapjan prébalom bizonyos alakvéltozatok és
jelentések tertileti jellemzbit felmérni.

BAss JuDIT (OTM)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Laczkéd Krisztina

»Mi van akkor, ha a 16 ber6hég az ablakon?”” Egy kognitiv szemantikai
vizsgalat elméleti megalapozasa

Poszterem témaja a neologizmusokban megjelend be igekété szemantikai
vizsgalata. Kutatasom soran a be igek6tS begyakorlott iranyjelentésének szere-
pét vizsgalom az igekots jelentésszerkezetében, illetve szintaktikai kérnyezeté-
nek valtozasat figyelem. Kutatisomhoz LADANYI MARIA tanulminyét tekintem
kiindulépontként (LADANYI 2004), vizsgalataimat azonban kognitiv nyelvészeti
keretbe helyezem (TOLCSVAI NAGY 2013a, b). Mddszerként egyrészt az intet-
netes korpuszon végzett elemzést, masrészt a kérd6ives felmérést valasztottam.
Mivel a vizsgalatok mindegyike elGkészité szakaszban van, jelen el6adéssal
pusztan elméleti hattérfeltevéseim és modszereim bemutatasa a célom néhany
eddigi példan keresztiil. A kutatas folytatasaként hosszabb tava célom az inter-
netes korpusz bévitése és elemzése, illetve a kérd6iv felvétele minél t6bb adat-
kozl6vel a probalekérdezés tapasztalatainak figyelembevételével.



FEHERVARI LUCA (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Krizsai Fruzsina

Az eszperantdval kapcsolatos sztereotipiak és értéktulajdonitas a ma-
gyar anyanyelviiek kérében

Poszterem a magyar anyanyelviiek eszperantora vonatkozo sztereotipiait
és értéktulajdonitasait mutatja be egy altalam Osszedllitott kérdéssorra kapott
valaszok alapjan. El6szor kifejtem a munkam elméleti hatterét, definidlom a
mar emlitett fogalmakat és azok nyelvre valé vonatkozasait. Ezt kdvetSen a
kutatasom soran alkalmazott mddszert és metodust ismertetem. Laikusokkal
és eszperantistakkal készitettem interjikat, melyekben az eszperantéval kap-
csolatos altalanos kérdéseket kellett megvalaszolniuk. Laikusok alatt ebben az
esetben azokat értem, akik soha nem tanultak eszperantot, eszperantistak alatt
pedig azokat, akik valamilyen szintd eszperanté tudassal rendelkeznek. Az
interjak alapjan 6sszehasonlitottam a két csoport meglatasait, kilonds figyel-
met forditva a sztereotipikusnak {télt vélekedésekre. Munkam kézponti kérdé-
se, hogy a nyelvre vonatkozo ismeretek jellege hogyan befolyasolja a hozza
kapcsolodo vélekedéseket. Habar eredeti célom csak az eszperantora kiterjed6
sztereotipiak és értékitéletek vizsgalata volt, szamos, a magyar nyelvvel kapcso-
latos sztereotipia és értékitélet is kirajzolodott a kutatasom soran.

FERENCSIK MARCELL (MA)
Miskolci Egyetem
Témavezets: Gréczi-Zsoldos Enikd

Kétnyelviiség a Borsod-Abanj-Zemplén megyei Vilmanyban

Egy Borsod-Abauj-Zemplén megyei kistelepiilésen, Vilmanyban végeztem
vizsgalatot az ott él6, Szlovakia terlletér6l Magyarorszagra telepilt szlovak-
magyar kétnyelvl lakossag kérében. Az utdbbi id6ben a szlovakiai gazdasagi
valtozasok (Burépai Unidhoz valé csatlakozas, az euré mint valuta bevezetése)
az ott él6 emberek életét megvaltoztattak, megélhetésitket megnehezitették.
Ennek hatdsara magyarorszagi ingatlanokat kezdtek vasarolni a szlovak hatar-
hoz kézeli telepiiléseken. Magyarorszagon élnek ugyan, de Szlovakiaban dol-
goznak, igy naponta kb. 40 km-t ingaznak. Ezek az emberek eltérd szinten
beszélnek szlovakul és magyarul. Hét adatkozl6vel interjut készitettem, a be-
szélgetéseket diktafonnal rogzitettem. Eladdsomban a beszédikben megtfi-
gyelhet6 hangtani, lexikai, nyelvtani és szupraszegmentalis interferenciakat



mutatom be, valamint a K6z6s Eurdpai Referenciakeret segitségével nyelvtu-
dasi szintjiket is meghataroztam. Kutatisom eredményeként megallapitottam,
hogy adatkézl6im magyar nyelvhaszndlatira hatassal van a szlovak nyelv,
azonban eltéré mértékben. El6adasom ezeket a hatdsmechanizmusokat igyek-
szik feltarni.

FISCHL AGNES (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Sarosi Zsofia

Vadaszok nyelvén. Az egységes vadaszati szakterminologia hianyarol

A vadaszati tevékenység kapcsan olyan Gsszetett, torténelmi évszazadokon
ativel6 hagyomanyrendszerrdl beszélink, amelynek szilard elemei a mai napig
él6 keretet adnak a vadasz6 ember életének. A tevékenységhez tartozé szakmai
nyelv esetében mégsem beszélhetiink ilyen szintli egységességrél. A nyelv vizs-
galata sordn a szociologiai, szociolingvisztikai vonatkozasokat sem szabad fi-
gyelmen kiviil hagynunk, hiszen a vaddszat némelyeknek sport, masoknak pedig
megélhetést nydjtd szakma. Bz az eltérés nem csak a tevékenység 1ényegi vona-
saiban — hobbi vagy hivatas — all fenn, ugyanezt a kettGsséget vehetjik észre
ennek megitélésében is. Hogyan lehet az, hogy egy manapsag sokszor elitélt
tevékenységet egyfajta presztizs is Ovez? Hogyan hat mindez a vadaszati szak-
terminolégia alakulasara? Ilyen, és ehhez hasonl6 kérdésekre kerestem a valaszt
kutatdsaim soran. Hosszd tava céljaim kozott szerepel a probléma minél at-
fogébb vizsgalata, a vadaszati szakterminolégidval kapcsolatos tudomanyos
munka kezdeményezése, annak bemutatasa a 2021-es Vadaszati Vilagkiallitason.

El6adasomban eltéré tarsadalmi rétegekbdl szarmazd vadaszok vadaszati
csoportnyelvét vizsgalom Fekete Istvan és grof Széchenyi Zsigmond, valamint
Kittenberger Kalman altalam valasztott mivei alapjan. Ezeket a megfigyeléseket
személyes interjuk anyagaval egészitem ki. Az interjlanyag Osszeallitisa soran
kiilénb6z6 helyzetben 1évé vadaszok megszolitasara térekedtem, olyan embere-
ket valasztottam, akik egymastdl eltéré moédon viszonyulnak a vaddszati tevé-
kenységhez.

Az 6sszetett és sokszor ellentmondasos vadaszat hasonlé tulajdonsagokkal
jellemezhetd szaknyelve hosszu, napjainkban is tart6 fejlédés eredménye, mely-
nek mindig akadtak lelkes el6remozditoi, akik igyekeztek a szaknyelvet palléroz-
ni, ezzel sajat vadasztarsaikat nevelni, a vadaszati kultdra el6relépését segiteni. A
tudomanyos alapokon nyugvé nyelvészeti munka eddig hianyzott. A jelen (és
tovabbi) kutatisommal e hiany megsziintetéséhez szeretnék hozzajarulni.



HANKUSZ EVA (MA)
Debreceni Egyetem
Témavezeté: Hoffmann Istvan

7

Osszevet helynévvizsgalatok a romaniai Szatmar megye teriiletérél

El6adasomban a romaniai Szatmar megye terlletén fekvs telepiilések
helynévrendszereinek Osszevetésével foglalkozom. Az altalam kivalasztott,
egymassal szomszédos teleptilések névallomanyainak tobb szempontd vizsga-
lata ugyanis lehet6vé teszi, hogy a névrendszerek kézott mutatkozé legfonto-
sabb kilonbségekre ravilagitsak. Az egyes autoném rendszernek tekintett név-
allomanyok ugyanis még egy viszonylag kisebb tertileten beldl is jelent6s ki-
l6nbségeket mutathatnak.

Mivel az 6sszehasonlité névtani vizsgalatokban a névstriség fontos muta-
tonak szamit, ezért elsé 1épésben ennek alakulasat mutatom be a vizsgalat ala
vont telepiiléseken, illetve az azt befolyasold tényezGket igyekszem szamba
venni. Ezt kbvetGen a helynévfajtak teleptilésen belili megoszlasat vizsgalom,
valamint a telepiilések névstriségét helynévfajtak szerint is Osszevetem. A
névrendszerek vizsgalatanak elengedhetetlen része a szerkezeti elemzés, igy
el6adasom masodik felében a névrendszerek funkcionalis-szemantikai és lexi-
kalis-morfolégiai jellemz&it vetem Ossze.

HAVASI ZSUZSANNA (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Sarosi Zsofia

Nyelvkényvek és a gyorsan valtozo vilag. A Szines Magyar Nyelvkonyv
szovegeinek elavulasa

A nyelvkényvek idének kitett munkdk, hiszen magukon hordozzak kelet-
kezésiik koranak nemcsak modszertanat, de nyelvallapotat is annak nyelvrend-
szerbeli és a tarsadalommal valé Gsszefliggésrendszerével egyiitt. ,,.Szerkesszen
mondatokat a megadott szavak felhasznalasavall — felszabadulas, Magyaror-
szag, élet, megvaltozik, 6ta” — kéri az 1979-ben megjelent Szines Magyar
Nyelvkonyv egy instrukciéja. ElSadasom ezen tankdnyv példaanyaganak
nyelvtorténeti vizsgalataval, a konyvben szereplé szévegek miveltségvaltis
okozta elavulasaval foglalkozik. Kutatasi kérdésem elsésorban arra vonatko-
zott, milyen szinteken bukkanhatunk a rendszervaltas el6tti idészakot megje-
lenité struktirakra. Megkiséreltem elkiiloniteni a pusztan az ideoldgiai valtoza-
sok miatt aktualitasat vesztett és az egyéb okokbdl elavultta valt nyelvi adato-



kat, illetve ezeken az eseteken beliil szamos alkategoériat allitottam fel. Az oko-
kat részletesen attekintve felvetddik, szamon kérhet6-e egy nyelvtanité mun-
kan az id6tallésag. Vagy mutathatja-e éppen az egy nyelvkonyv erényeit, hogy
megirasanak kora utin parodisztikusnak hat?

HEGYI ZSOFIA (Bolcsész részismereti képzés)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

»Aldasod nyelviink nem tnja...” Az dldzs sz6 vizsgalata etimologiai és
jelentéstorténeti szempontok alapjan

Az Anyanyelviink évszazadai hallgatéi konferencian az aldas szavunkkal
kapcsolatos kutatasomat szeretném bemutatni kiemelve annak etimolégiai és
jelentéstorténeti vonatkozasait.

Eléadasom elején réviden felvazolom az dldis sz6 jelentésszerkezetét és a
jelentések kozottl kapesolatot. Ezt kdvetGen ismertetem a sz6 etimoldgiajara —
az dld igére valamint az -ds/-és deverbalis nomenképzé eredetére vonatkozd
nézeteket. Az etimoldgiai vizsgalat fontos megallapitisa, hogy az dldis sz6
azon jellegzetessége, miszerint egyszerre rendelkezik két ellentétes jelentéska-
tegoriaval, az dld sz6 jelentésfejl6désére valamint a szécsaladjanak tagjai k6zot-
ti kapcsolatra vezethetd vissza.

Ezutan kivanom bemutatni azt a kutataisomat, mely soran katolikus litur-
gikus népénekekben vizsgaltam az dldds sz6 jelentéseit, parhuzamba allitva
azokat az ald ige poliszém jelentéseivel. A kutatas kévetkeztetéseket enged
levonni arra vonatkozéan, hogy az dldis sz6 Nagyszotarba fel nem vett 'ma-
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gasztalas, dics6ités’ jelentése milyen helyet foglal el a sz6 jelentéstejlédésében.

HERMANN GYORGY (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Sarosi Zsofia

Rendszervaltozas, jelentésvaltozas — korszakvaltas?

Nyelvtorténészek kérében az utdbbi idében egyre tobbszoér félmeril a
kérdés: a rendszervaltozas korszakhatarnak tekinthet6-e a magyar nyelvtorté-
netben? Kutataisom az Magyar értelmezdé kéziszotar két kiadasabol (1972 és
2003) kivalasztott néhany szocikk 6sszehasonlitasa révén azt kivanja bemutat-
ni, hogy milyen, a jelentésvaltozasokban, illetve a nyelv-hasznalatban tetten
érhet6 gazdasagi, ideoldgiai, szociokulturalis folyamatokrdl beszélhetiink a két



kiadas kozott eltelt mintegy 30 évben. Szamba véve és megvizsgalva mind a
mennyiségi, mind a stilusminGsitésekben és a szerkeszt6k altal felvonultatott
példakban megfigyelheté killonbségeket, amellett érvelek, hogy az ,,4j szavak
és Uj jelentések” tanusiga szerint az 1990-es évek elejétSl mivel6dés- és kot-
szakvaltas tortént Magyarorszagon és igy a magyar nyelv torténetében is.

HORNYAK ADEL ANNA (OTM)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Balogh Erna

»A nyelv nem az enyém, nem a tiéd, hanem az édes mienk”

El6adasom elsGsorban az édes szoval foglalkozik, részletesen kifejtem ke-
letkezésének folyamatat, alakulasat napjainkig. Felvazolom lehetséges jelenté-
seit és ezt példakkal is szemléltetem, tovabba kitérek néhany fontos muvels-
déstorténeti érdekességre is, amely ehhez a szohoz kapcsolhat6. Alaki sajatos-
sagait figyelembe véve elGzetes hipotéziseimet tékéletesen megcafoltak a té-
nyek keletkezésével, alakulasaval kapcsolatban, mindazonaltal sikerilt 4j ered-
ményekre jutnom, amelyeket példak segitségével szemléltetek. Feltirom fraze-
ologiai jelentéseit, s6t az irodalom teriiletén végzett vizsgalédasaim alapjan
névtani szempontbdl is megkézelitem a témat. Ez egy nagyon gyakori szo,
amely valtozatos jelentéshdlézattal rendelkezik, igy kutatisa sorin érdekes
tényekkel talalkozhatunk. Célom az, hogy bebizonyitsam, hogy a szavak erede-
tének feltardsa igenis fontos, remélem, hogy el6adasomat végighallgatva masok
is kedvet kapnak egy altaluk érdekesnek talalt sz6 alakulasanak feltérképezésére.

KALILA VIKTORA (MA)
Szegedi Tudomanyegyetem
Témavezetd: Schirm Anita

Adalékok a mondatatszévédés jelenségéhez

Az el6adas témavilasztisa E. Kiss KATALIN (1998) és HAADER LEA ta-
nulmanyahoz (1998) kéthetd, célja pedig, hogy kiegészitse a mondatatszovo-
dés eddigi nyelvtorténeti vizsgalatainak eredményeit.

Feltételeztem, hogy az E. Kiss altal (1998) lejegyzett megszoritasok aloli
kivételek megjelennek a régiségben is. Ezek a megszoritasok pontrdl pontra a
kovetkezok: csak alarendelt mondatbdl kerulhet 6sszetevé a fdmondatba; csak
jobbrdl balra lehet Gsszetevét mozgatni; csak a mondat ige el6tti részébe ke-
rulhet atsz6vEdott elem; csak bévitménybdl lehet kiemelni; az NP-nek alaren-



delt mondatbdl nem lehet kiemelni; a fdmondat utalészava torlends. Kérdés
volt az is, hogy a HAADER altal elvégzett (1998), mai magyar nyelvre vonatko-
z6 kutatas tobbi eredménye is fellelhet6-e a nyelvtorténeti korpuszokban,
gondolok itt példaul a fémondati alaptagok megjelenésére, ezek gyakorisagara.
A vizsgalati anyagom a mondatatsz6védésrdl eddig megjelent szakirodalom
nyelvi adataibél (ZOLNAI 1926; ZSEMLYEI 1998), valamint sajat gyudjtésbél
tevédik Ossze.

KAPOSI DIANA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Juhasz Dezsé

A palatilis maganhangzok jellése Sylvester Janos Ujtestamentum-
forditasaban

Sylvester Janos Szinyérvaraljan (ma: Romania, Maramaros megye; torté-
nelmi Szatmar megye) sziiletett 1504 korill, s a mohacsi csatavesztésig itt, az
északkeleti nyelvjarasi régidban toltétte diakéveit. Erésen 726 nyelvjarasat még
a krakkoi és wittenbergi egyetemi évek utin egy nyugat-dunantuli nyelvjarasi
régioban, a Sarvar melletti Ujszigeten sem hagyta el: 1541-ben kiadja az elsé
Magyarorszagon nyomtatott magyar nyelvi nyelvemlékiinket, az /26 nyelvja-
rasban megirt Ujtestamentum-forditast. A nem sokkal elétte, 1539-ben kiadott
Grammatica Hungarolatina is ugyanezt a nyelvjarasiassagot mutatja. A fordi-
tasban Sylvester Janos kdvetkezetes helyesirasi és hangjel6lési szisztémat pro-
bal kidolgozni, az el6adas ennek a rendszernek egy részletével, a palatalis ma-
ganhangzok jelolésével foglalkozik, killonds tekintettel az e-é-féle hangokra,
mivel Sylvester ezen a ponton jut legmesszebbre a mindségi és mennyiségi
fonolégiai kiilonbségek egyideji tikroztetésében. Az el6adas igyekszik sorra
venni a lehetséges oppozicidkat, és ezt az Ujtestamentumbél vett korpusz-
anyag segitségével demonstralja, illetve kommentalja.



KOVACS CSILLA NIKOLETT (BA)
Debreceni Egyetem
Témavezeté: Toth Valéria

A garamszentbenedeki apatsag alapitdlevelében szerepld helynévi
szoérvanyok névrendszertani vizsgalata

El6adasomban a garamszentbenedeki apatsag alapitdlevelében (datalasa:
1075/4+1124/+1217) szetepl6 helynévi szérvanyok névrendszertani vizsgala-
tat kivanom elvégezni. A garamszentbenedeki apatsagot 1075-ben alapitotta 1.
Géza, amelyrdl az 1075. évi alapitdlevél tantskodik. Az eredeti, 1075-0s okle-
velet 1237 kortl olyan részekkel bévitették ki, melyek az eredeti oklevélben
nem szerepeltek. Ezeket a hamis részeket nevezzik interpolacidknak. Az in-
terpolalt oklevelek az atirat és a hamis oklevél jellemz3it is magukon hordoz-
zak, ezért az eredeti oklevél keletkezésének idejét (a 11. szazadot), illetve a
rank maradt atirat interpolacidjanak idejét (13. szazad) is figyelembe vettem az
elemzéseim soran.

Az interpolalt alapitélevél fontos nyelvemlékiink, ugyanis kozel 280 hely-
névi szérvanyt tartalmaz. El6adasomban nem csupan ennek az oklevélnek a
helynévi szérvanyait helyezem el a helynévrendszerben, hanem a két kronolo-
giai sikot kiilon kezelem. Ez az oklevél raadasul azért is kinalhat j6 terepet a
névrendszertani vizsgalatok szamara, mert a két kronoldgiai sikjanak helyneve-
it két masik oklevél helynévanyagaval is Gssze lehet vetni: az eredeti oklevél
keletkezésének ideje ugyanis a Tihanyi alapitolevél megirasanak idejével (1055),
az interpolaci6 idészaka pedig az 1211. évi Tihanyi 6sszefrassal allithat6 par-
huzamba. Ezt az Osszevetési lehetGséget is igyekszem kiaknazni a vizsgalataim
soran, s erre vonatkoz6 eredményeimet az eléadasomban ugyancsak bemuta-
tom.

KRESZTYANKO ANNAMARIA (MA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezeté: Bodé Csanad

Ciganyok nyelvi helyzetét érint sztereotipiak az iskolaban

A magyarorszagi ciganysaggal kapcsolatos kutatasok — mint a nyelvi szoci-
alizacio, a nyelvi hatrany(os helyzet), a multikulturalis és multietnikus k6z6sség
és oktatas, a ciganysag tarsadalmi integracidja, a cigany gyermekek eredmény-
telensége, a kulturalis kiilénbségekbdl adédo ellentétek és sztereotipidk feltér-
képezése a kutatok kérében — mar hossza évtizedek 6ta a nyelvészet, a szocio-



logia és a kulturalis antropolégia fontosabb témakoreit képviselik. A tarsadalmi
kornyezeti, kétnyelvi k6z0sségl, és az egyéni faktorok interakciéjat figyelembe
véve a gyermekek iskolai eredményessége — sok esetben relativ sikertelensége
— azonban egy olyan teriilete e diszciplinaknak, melyre szamos megoldasi ja-
vaslat ellenére sem sikeriil egységes megoldast talalni.

Korabbi kutatasaim soran dél-dunantuli és févarosi cigainy kézosségekben
él6 gyermekek iskolai teljesitményének nyelvi vonatkozasait, valamint az els6d-
leges és masodlagos szocializaciés szintér kapcsolatat vizsgaltam a didkok, az
édesanyak és a pedagoégusok nyelvhasznalatat kézéppontba allitva. Az otthoni
és az iskolai kommunikaciés kontextusban el6fordulé nyelvi értékitéletek,
javitasok azt mutattak, hogy a tanirok stigmatizaljak a kodifikalt standard be-
szEdtol, pontosabban a sajat ideologikus elvarasaiktol valé eltéré nyelvhaszna-
latot, s nem veszik figyelembe a cigany tanulék — a tanar normativ kritériumai-
tol — eltérd szocializacidés mintajabol fakado (nyelvi) viselkedéseit.

El6adasomban e stigmatizacié okait tirom fel, ugyanis feltételezésem sze-
rint az iskoldkban a legtobb esetben téves, olykor teljesen hidnyos ismeretekkel
rendelkeznek a pedagégusok a ciginy kozosségek nyelvi helyzetérdl, igy a
cigany gyermekek nyelvi hatterérdl, nyelvi szocializaciéjardl is. Tanari interjuk
és attitGdvizsgalatok soran e kérdéseket jartam koril, s a kapott eredmények
ravilagithatnak az iskolai értékitéletek megalapozottsagara, ezaltal a nyelvi hat-
ranyos helyzet - sokszor téves - megitélésére is a pedagogusok korében.

MECSER SZILVIA (MA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezeté: Bodé Csanad

»INagyon sok vészharangot kongattak mar el fol6ttiik...” — A moldvai
magyar nyelv metalingvisztikai k6z6sségének vizsgalata

A moldvai csangd magyar nyelv intenziv diskurzus targyat képezi a mold-
val magyarsag képvisel6i és a moldvai magyarsaggal kapcsolatban allé6 magyar-
orszagi magyarok kozott. E jelenséget eddig kevesen kutattak, noha a csango-
mentés jellemz6ivel mar t6bben foglalkoztak (pl. KLARA, SANDOR,
Discourses on discourses, In: PETI-TANCZOS 2012). Eziltal a diskurzus 4ltal
metalingvisztikai kézésség (AVINERI 2014) jon létre, amelynek lényege egy
adott nyelv veszélyeztetettsége koré felépuld diszkurziv stratégia kialakulasa,
tehat a k6z6sség Osszetartd ereje a nyelvrél valé kommunikacidéban rejlik.

El6adasomban a moldvai magyar nyelvrdl vald diskurzus jellemz&it ismer-
tetem. Kutatasaim alapjan az 6nkéntesek motivacios bazisaba beépiil a nyelv-
6l valé gondolkozas és kommunikacié. Az 6nkéntesek és a nonprofit civil



szervezetek aktiv résztvevék a diskurzusban, mig a moldvai magyartanarokat
eltérd tudatossag és aktivitas jellemzi. A vizsgalathoz harom moldvai magyar-
tanarral és egy magyarorszagi 6nkéntes csoport tagjaival készilt interjut hasz-
nalok fel.

A metalingvisztikai kbz6sség vizsgalata altal felderitheté a Moldvai Magyar
Oktatasi Programban résztvevék motivacidja, valamint a magyarorszagi ma-
gyarsag és a moldvai magyar nyelvi hattérrel rendelkez6 csoport kézotti kap-
csolat egyik legfébb Gsszetartd erejének feltarasa.

MosA DIANA (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Sarosi Zsofia

A magyar épitészeti szakszokincs jévevényszavainak meghonosodasa

A magyarorszagi épitészeti szakszokincs viszonylag késén alakult ki; a
nyelvijitas-kori  hullimbdl, mikor a természettudomanyos terminus
technicusokat elkezdték magyaritani, az épitészek kimaradtak. Még a nagy
millenniumi épitész-nemzedékiink is németajku (is) volt, igy az egyes kifejezé-
sek magyarra forditasira nem volt éget szitkség. Az épitészeti nyelvnek nem
volt forradalma: spontin moédon, fokozatosan sziiletett meg s formalédik
napjainkban is a jelenlegi, nagy szazalékban magyar szavakbodl vagy ezek kozé
mar besimult j6vevényszavakbol allé szakszokincs.

El6adasom célja egyrészrél annak szambavétele, hogy milyen nyelvek koz-
vetitésével érkeztek azok a kulturalis hatiasok, amelyek a magyar épitészeti
szakszokincs jovevényszavaiban megmutatkoznak. Masrészrdl réviden bemu-
tatom az idegen szavak meghonositdsanak, integraciéjanak killonféle modjait a
hangtani magyaritasokto6l kezdve a titkérforditasokon és részforditasokon at a
le nem forditott nemzetk6zi muveltségszavakig — megvizsgalva azt is, hogy az
egyes megoldasokat esetenként milyen épitészettorténeti okok indokoljak.

Forrasaim — harom, 1961 és 2011 kozo6tt megjelent szakszotar, egy 2000
6ta folyamatosan fejlesztett és bévitett digitalis muvészettOrténeti szotar
(www.kepszotar.hu), valamint Gerd Laszldé Az épitészeti stilusok c¢imid muve
(GERO 1958) és a Magyar Mérnok és Epitész Egylet Kozlonyének miszotari
rovata — lehet6vé teszik az idegen eredetd épitészeti szakszavak valtozastorté-
neti vizsgalatat is.



SARKANY EMOKE (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

A tihanyi apatsag 1211-es birtokésszeirasa mint személynévtorténeti
forras

Egyik legfontosabb Arpad-kori okleveliink a tihanyi apatsag 1211-es bir-
tokOsszeirasa, amely egyben jelentSs torténelmi forrasnak és nyelvemléknek is
mindsil. Az emlitett iratban mintegy 2000 személynév talalhatd, igy hat nem is
vonhat6 kétségbe az a tény, hogy névtani kutatasok alapjaul is szolgalhat. El6-
adasomban szeretnék bemutatni néhdny altalanos, illetve térténeti névtani
problémakért az Gsszeiras névanyaganak, valamint ezzel kapcsolatos jellegze-
tességeinek segitségével. Ezek felvetése utin pedig végezetil Gsszefoglalom,
hogy miért is tekinthet6 fontos névtani forrasnak ezen okirat, valamint milyen
problémak meriilhetnek fel, amennyiben ilyen médon kivanjuk azt vizsgalni.

SITKEI DORA (MA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezeté: N. Fodor Janos

Névmagia és identitas, a név mint arc

Poszteremen a név, azon belil is a személynév és a magia kapcsolatat, a
névmagiat bemutatva, annak szoros definiciéjan tallépek és a magia altal kita-
gitott értelmezési térben, a személynevek identitasjeldlé funkcidjanak a jelleg-
zetességeit mutatom be, majd a nevet 6sszehasonlitom a nyelvészeti, pragma-
tikai arc(ulat)-fogalommal.

Ezen Osszehasonlitas soran fontos szerephez jut, hogy a név kapcsolédik
az illet6 nyilvanos képéhez: masok hogyan latjak 6t, akar a hirnév szinonima-
jaként, az illet6 sajat elvarasaihoz, értékrendszeréhez is k6t6déen. Ezen meg-
hatarozastdl kissé eltavolodva, a pragmatikai arcfogalom és a név k6zotti kap-
csolatot a maszk fogalma is megadhatja: Goffman (1955) az arcot maszkhoz
hasonlitja, Bacsé (2013) szerint ,,egyetlen névbe mindig is tbb identitds, tobb
maszk irodik”.



SzZABO DITTA (MA)

Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Kubinyi Kata

Veknivagy vekni kenyér? Egy modern haromnyelvii tarsalgasi szotar
magyar lexémairol

Egy 2014-ben megjelent udmurt-magyar-orosz tarsalgasi szotar tobb ma-
gyar nyelvi lexémajaval kapcsolatban felmertl az a kérdés, hogy ezek milyen
mértékben tikroézik a magyar kéznyelv szokincsét? Azt vizsgalom, hogy egy
magyarul tanulé6 udmurt vagy orosz anyanyelvl egyetemista melyik magyar
nyelvvaltozat (nyelvvaltozatok) székincsét sajatitja el ebbdl a szotarbol. Azt is
elemzem, hogy milyen kép alakul ki arrdl a beszélérdl, aki ezen lexémakat
hasznalja.

A vizsgalt szotar a vekni lexémat udmurt és orosz fénevek ekvivalenseként
adja meg. Melyik hangzik természetesebben a fiiliinknek: &érek egy veknit vagy
kérek egy vekni kenyeref? Véleményem szerint a mai magyar kéznyelvben — leg-
aldbbis a fiatalabb generaciok korében — az adott sz6 csak a masodik jelenté-
sében haszndlatos. A vekni fénévi ’kenyér’ jelentése inkabb archaikus vagy
nyelvjarasi minésitésd lehetne. Hasonléképpen, archaikusnak vagy nyelvjarasi-
asnak tekinthetiink tébb maés lexémat és székapcsolatot is, pl. a méhszurok, az
dikorke lone, a csusginka vagy a sgivdobogdsom van. 'Tovabbi kérdéseket vet fel a
sz6faji besorolason tul a sz6 jelentéskori besorolasa is.

SZARVAS GABRIELLA (BA)
E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Krizsai Fruzsina

Nyelv és identitas 6sszefiiggései a magyarorszagi siket k6z6sségben és
a jelnyelv torténetében

A magyarorszagi nyelvi kisebbségek tekintetében a nem tudomanyos véle-
kedés és a korabbi szakirodalmi munkak nagy része egyarant hangzé nyelven
kommunikalé koézosségekre fokuszal. Magyarorszag harmadik legnagyobb
nyelvi kisebbsége azonban nem hangz6 nyelvet hasznal, kommunikaciéjanak
6 eszkoze, igy kulturajanak koézvetitSje és identitaskonstrudlasanak egyik leg-
fontosabb OsszetevSje a magyarorszagi jelnyelv. Ez a kisebbség, melynek nyel-
vi, jogi, oktatasi helyzetével el6adasom foglakozik, a magyarorszagi siket ko-
z6sség. ElSadasomban az anyanyelvhez valé viszonyulds és a kétnyelviség
szempontjabdl tekintem 4t a siketoktatas tOrténetét, annak napjainkig tart6
valtozasat. Frintem ezzel Osszefiiggésben a jelnyelvi kisebbség kiilonleges



helyzetét a Magyarorszagon €16 nyelvhasznal6 kézosségekhez képest, valamint
azokat nyelvideoldgiai, nyelvszemléleti vonatkozasokat, amelyek el6térbe ke-
rilnek a jelnyelv nyelv statuszanak elismerése, oktatasban betoltott szerepe,
elnyomasa vagy timogatisa kapcsan. A munkam elméleti kiindulépontjat t6b-
bek kozt BARTHA CSILLA, HATTYAR HELGA és MUZSNAI ISTVAN tanulmi-
nyai hatarozzak meg.

SZENKA DORA (BA)
Debreceni Egyetem
Témavezeté: Toth Valéria

Harom régi6é helynévrendszereinek 6sszevetd vizsgalata

El6adasom témaja a helynevek modellalapu vizsgalata a magyar nyelvteri-
let harom egymastol jol elkiilonithetd régidjanak tekintetében. Célom az, hogy
a névrendszerekben teriileti eltéréseket fedjek fel, s ehhez tébb oldalrdl is
szemugyre veszem a telepiilések névallomanyat. Az Osszehasonlitds kiinduld-
pontjaul az a gondolat szolgal, hogy a nyelv teriileti szempontbdl nem tekint-
heté egységesnek, s a helynevekre — mint nyelvi jelekre — éppugy jellemzé
lehet a tertileti differencidltsag, mint magara a nyelvi rendszerre.

El6adasom elsé részében az 6sszehasonlitashoz alapul valasztott régidk, a
Bodrogkéz, Veszprém megye Papai jarasa és a romaniai Szatmar megye ha-
rom-harom teleptilése helynévanyaganak néviriségével foglalkozom, és be-
mutatom az azt befolyasolé tényezSket. Az a kdrillmény, hogy mennyire tetje-
delmes névkinccsel rendelkezik az adott teriilet, igen j6l jellemez egy helynév-
rendszert, s e tekintetben az egyes vidékeken, sGt az egyes teleptiléseken is akar
jelentSs eltéréseket tapasztalhatunk. A tovabbiakban az altalam vélasztott régi-
Okban el6fordul6 helynévfajtakkal foglalkozom. Vizsgalataim alapgondolata
az, hogy a teriileteket tekintve mas-mas helynévfajtak fordulnak el6, mivel a
névad6 koézosség kilonb6z6 tipusu helyeket jelol meg névvel. Eléadasom
harmadik részében pedig a telepiilések névanyaganak néhany szemantikai tipu-
sat vizsgalom meg, mégpedig a lexikalis-morfoldgiai eszkézokre fékuszalva,
ezek ugyanis j6 esélyekkel mutathatnak territorialis kiilonbségeket.



SZKLENKA PATRIK GERGO (OTM)
Miskolci Egyetem
Témavezetd: Rostas Edua

Mobilapplikaciok magyarnyelvtan-6rai, nyelvfejlesztési célu felhaszna-
lasi igényei az iskolaban

Prezentaciom témadja a nyelvtanorat segité mobilapplikaciok és webhelyek fel-
hasznalasi igényeinek és lehetéségeinek feltarasa a nyolcadik osztlyos didkok és
tanarok kérében. Ezen belill a nyelvileg, illetve szocialisan hatranyos helyzetd didko-
kat valasztottam célcsoportul. Célom a magyar nyelvi kompetencia fejlesztése, vala-
mint a nyelvi hatranyos helyzet csokkentése. Gyakotlati felmérésemet két csoportra
bontottam. Els6 1épésként kvantitativ kutatas keretében, attitidmérés céljabol egy
internetes kérdGivet készitettem, amellyel azt szerettem volna kideriteni, hogy a
valasztott korcsoportnak milyenek a telefonos internetezési szokasai. A gyakorlati
felmérés masodik fazisaban az észak-magyarorszagi régiéban mélyinterjik segitségé-
vel mértem fel a tanuldi és tanari igényeket, valamint az elérhet6 eszkozbeli forraso-
kat, ezzel adva kiindulasi alapot a kutatasban a tovabbi gydjtéshez. Azért valasztot-
tam ezt a 1égiot, mivel a szocidlis, illetve nyelvi a hatranyos helyzet aranya itt kiléno-
sen magas. A kutatas része emellett egy Osszehasonlité vizsgalat volt, mely a jelenleg
elérheté mobilalkalmazasokat vizsgalta a magyar nyelvi kompetencia fejlesztése,
valamint a kérd6iv alapjan meghatarozott igények oldalarol.

VIDA ANGELA (BA)
Eo6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Budapest
Témavezetd: Szentgyorgyi Rudolf

A neologizmusok archaizal6dasa

A nyelv természetéhez tartozik, hogy folyamatosan valtozik. Ezen valtozas leg-
inkabb latvanyos formaja a szokincsben megy végbe: 4j szavak keletkeznek, majd
mertlnek feledésbe. A szokincs valtozasanak kiilondsen is figyelemre mélt6 Osszete-
vje az a valtozas, amelynek sorin neoldg szavak valnak hosszabb vagy akar révid
id6 alatt is archaikussa és szorulnak a nyelvhasznalat periféridjara. A szokincsben
végbemend efféle valtozas is jellemzi a nyelv torténetének minden korszakat. Err6l
tandskodik t&bbek koézott mar a Halotti beszéd sz6vegének néhany, azéta archaizalo-
dott egykori neologizmusa, de akar a néhany évtizede lezajlott rendszervaltas kora-
bdl is idézhetlink olyan kifejezéseket, amelyek mara mar a nyelvhasznalatb6l kiszo-
rultak. Az archaizmusok és a neologizmusok vizsgalatiban MINYA KAROLY felosz-
tasat kévetem.
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Nyelvhasznalati minésitések boszorkanyperes iratokban

El6adasom kiinduldsi pontja az udvarias, a helyénvalé és az udvariatlan
nyelvhasznalat harmasanak vizsgalata kbzépmagyar kori forrasokban talalhato,
metapragmatikai jellegi megnyilvanulasok segitségével. Ezek a mindsitések
képet adhatnak az frott és a beszélt nyelvvaltozat k6zotti atmenet lehetGségei-
6l és esetleges nehézségeirdl, egyuttal korai példai az egyéni, szubjektiv nyelvi
norma kifejez6désének is. Elemzésiikkel az a célom, hogy az adott kor egy
bizonyos tarsadalmi, mufaji, nyelvhasznalati szinterén belll elkiilonitsem és
értelmezzem a forras jellegébdl adéddan nem helyénvalénak, udvariatlannak
mindsilé nyelvi elemeket, és kiemeljem ennek a nyelvi jelenségnek, valamint a
szociopragmatikai nézGpontnak nyelvtorténeti jelentSségét.



A tavalyi konferencia képeib6l

A konferencia anyaga ¢és teljes képtara: http://nyelvtortenet.clte.hu/?page_id=760



